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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2022/685
av den 28 april 2022

om indring av forordning (EG) nr 333/2007 vad giller provtagningskraven for fisk och landlevande
djur

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017/625 av den 15 mars 2017 om offentlig kontroll
och annan offentlig verksamhet for att sikerstilla tillimpningen av livsmedels- och foderlagstiftningen och av
bestimmelser om djurs hélsa och djurskydd, vixtskydd och vixtskyddsmedel samt om dndring av Europaparlamentets och
radets forordningar (EG) nr 999/2001, (EG) nr 396/2005, (EG) nr 1069/2009, (EG) nr 1107/2009, (EU) nr 1151/2012,
(EU) nr 652/2014, (EU) 2016/429 och (EU) 2016/2031, ridets forordningar (EG) nr 1/2005 och (EG) nr 1099/2009 och
radets direktiv 98/58/EG, 1999/74/EG, 2007/43/EG, 2008/119/EG och 2008/120/EG och om upphivande av Europapar-
lamentets och radets férordningar (EG) nr 854/2004 och (EG) nr 882/2004, ridets direktiv 89/608/EEG, 89/662/EEG,
90/425[EEG, 91/496EEG, 96/23(EG, 96/93/EG och 97/78/EG samt ridets beslut 92/438/EEG (férordningen om offentlig
kontroll) ('), sdrskilt artikel 34.6, och

av foljande skal:

(1) Ikommissionens férordning (EG) nr 333/2007 () faststills de provtagnings- och analysmetoder som ska anvindas
for kontroll av halterna av sparimnen och frimmande dmnen frin bearbetningen i livsmedel.

(2)  Idel B i bilagan till férordning (EG) nr 333/2007 faststills sirskilda bestimmelser om provtagning av stora fiskar i
storre partier och i enlighet med dessa ska provtagningen goras vid fiskens mittparti. Eftersom detta i vissa fall kan
ha stor inverkan pd produkten mdste alternativa provtagningskrav foreskrivas sd att provtagning blir méjlig dven
vid huvud eller stjirt. Vidare maste enhetliga krav faststillas for den del av fisken som ska provtas, beroende pa
fiskens storlek, eftersom sddana krav sikerstiller battre jamforbarhet av analysresultaten i hela unionen.

(3)  Isamband med dndringen av provtagningskraven f6r fisk bor dven definitionen av “parti” indras och en definition av
“jamforbar storlek eller vikt” laggas till.

(4) 1 bilaga IV till rddets direktiv 96/23/EG () faststills krav for provtagning av landlevande djur och vattenbruks-
produkter for analys av restsubstanser och frimmande dmnen. Direktiv 96/23/EG har upphévts genom forordning
(EU) 2017/625, men i enlighet med artikel 150 i den férordningen fortsitter det direktivet att tillimpas till och med
den 14 december 2022. D dessa 6vergdngsbestimmelser om tillimpningen av direktiv 96/23/EG 16per ut mdste
sddana krav faststillas i forordning (EG) nr 333/2007 for att tillimpas fran och med den 15 december 2022.

(5)  Forordning (EG) nr 333/2007 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(6)  De atgarder som foreskrivs i den hir férordningen ar forenliga med yttrandet fran stindiga kommittén for vixter,
djur, livsmedel och foder.

() EUTL95,7.4.2017,s. 1.

() Kommissionens férordning (EG) nr 333/2007 av den 28 mars 2007 om provtagnings- och analysmetoder for kontroll av halterna av
spardamnen och frimmande dmnen frén bearbetningen i livsmedel (EUT L 88, 29.3.2007, s. 29).

() Radets direktiv 96/23[EG av den 29 april 1996 om inférande av kontrolldtgarder for vissa dmnen och restsubstanser av dessa i levande
djur och i produkter framstillda ddrav och om upphivande av direktiv 85/358/EEG och 86/469/EEG samt beslut 89/187/EEG
och 91/664/EEG (EGT L 125, 23.5.1996, . 10).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagan till férordning (EG) nr 333/2007 ska dndras i enlighet med bilagan till den hir forordningen.

Artikel 2
Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Bilagan ska tillimpas fran och med den 15 december 2022.

Denna forordning ar till alla delar bindande och tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 28 april 2022.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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BILAGA

Bilagan till férordning (EG) nr 333/2007 ska dndras pd foljande sitt:
1. Del A ska dndras pd foljande sitt:

(a) Definitionen av "parti” ska ersittas med foljande:

” ”parti”: en identifierbar mingd livsmedel fran en och samma leverans som vid offentlig kontroll uppvisar samma
egenskaper (exempelvis i friga om ursprung, sort, arter, fingstomrade, emballeringsmetod, férpackningsansvarig,
avsandare och markning).”

(b) Foljande definition ska laggas till:
” "jamforbar storlek eller vikt”: skillnaden i storlek eller vikt Gverstiger inte 50 %.”
2. Del B ska dndras pé foljande sitt:

(a) Punkt B.2.3 ska ersittas med f6ljande:

"B.2.3 Sirskilda bestimmelser f6r provtagning av partier som innehaéller hela fiskar av jimférbar storlek
eller vikt

Det antal delprover som ska tas frin partiet anges i tabell 3. Samlingsprovet som ér en blandning av alla
delprover ska vdga minst 1 kg (se punkt B.2.2).

— Om provtagningspartiet innehéller sma fiskar (dar varje enskild fisk vdger < 1 kg), ska hela fisken utgora
ett delprov som bildar samlingsprovet. Om det samlingsprov som da fis fram viger mer 4n 3 kg, kan
delproverna bestd av mittpartiet, som vart och ett ska vdga minst 100 g, av de fiskar som bildar
samlingsprovet. Hela den del pé vilken grinsvirdet r tillimpligt ska anvindas vid homogenisering av
provet.

Fiskens mittparti 4r dir dess tyngdpunkt ligger. I de flesta fall dr det vid ryggfenan (om fisken har en
ryggfena) eller mitt emellan gdloppningen och anus.

— Om provtagningspartiet innehdller storre fiskar (ddr varje enskild fisk viger > 1 kg), ska delprovet bestd
av fiskens mittparti. Varje delprov ska viga minst 100 g.

For fiskar av medelstorlek (> 1 kg och < 6 kg) ska delprovet bestd av ett stycke av fiskens mittparti som
tas som ett tvarsnitt fran ryggbenet till buken.

For mycket stora fiskar (> 6 kg) ska delprovet tas av dorsolateralt muskelkott pd hogra sidan (framifrdn
sett) i fiskens mittparti. Om uttagning av ett sddant stycke ur fiskens mittparti skulle medféra betydande
ekonomisk skada kan det betraktas som tillrackligt att ta tre delprover p& minst 350 g var oberoende av
partiets storlek, eller ocksé kan tre delprover pd minst 350 gram var frén en lika stor del (175 g) av
muskelkottet ndra fiskens stjartparti och muskelkottet nira dess huvudparti betraktas som tillrackligt
oberoende av partiets storlek.”

(b) Foljande punkter ska laggas till:

"B.2.4 Sirskilda bestimmelser for provtagning av fiskpartier som innehdller hela fiskar av olika storlek
och/eller vikte

Bestimmelserna i punkt B.2.3 om provernas sammansittning ska tillimpas.

Om en viss storleks- eller viktkategori overvager (ca 80 % eller mer av partiet) ska provet tas frdn fiskar som
har den storlek eller vikt som &verviger. Detta prov ska betraktas som representativt for hela partiet.

Om ingen sirskild storleks- eller viktkategori 6vervager, ska det sikerstillas att de fiskar som viljs ut for
provet dr representativa for partiet. Sirskilda anvisningar for sidana fall finns i Guidance document on
sampling of whole fish of different size and/or weight. (*)
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B.2.5 Sirskilda bestimmelser for provtagning av landlevande djur

For kott och slaktbiprodukter fran svin, nétkreatur, far, getter och histdjur ska ett prov pa 1 kg tas frin
minst ett djur. Om det dr nodvindigt for att fa fram ett prov pa 1 kg ska lika stora mingder provtas frdn
fler dn ett djur.

For fjaderfakott ska lika stora mangder provtas frin minst tre djur for att fa fram ett samlingsprov pé 1 kg.
For slaktbiprodukter av fjaderfd ska lika stora méingder provtas fran minst tre djur for att fd fram ett
samlingsprov pd 300 g.

For kott och slaktbiprodukter av hignat vilt och vilda landlevande djur ska ett prov pa 300 g tas fran minst
ett djur. Om det dr nodvindigt for att fa fram ett prov pa 300 g ska lika stora mangder provtas fran fler 4n
ett djur.

(*) https://ec.europa.eu/foodsafety/chemical-safety/contaminants/sampling-and-analysis”

3. Punkt C.2.1 ska ersittas med foljande:

"C.2.1 Forsiktighetsatgirder och allminna verviganden

Det grundliggande kravet dr att uppnd ett representativt och homogent laboratorieprov dir inga sekundira
fororeningar tillfors.

Hela den del pé vilken gransvirdet ar tillimpligt ska anvandas vid homogenisering av provet.

For andra produkter én fisk ska allt provmaterial som tas emot av laboratoriet anvindas vid beredningen av
laboratorieprovet.

For fisk ska allt provmaterial som tas emot av laboratoriet homogeniseras. Frin det homogeniserade
samlingsprovet ska en representativ del/méingd anvandas for beredningen av laboratorieprovet.

De halter som uppmiitts i laboratorieproven ska ligga till grund for en bedomning av om grinsvirdena i
forordning (EG) nr 1881/2006 iakttas.”
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